
CITEVA ASPECTE ISTORIOGRA.FICE PRIVITOARE LA 
CRONICA TURCEASCA 

A STUDENTULUI ANONIM DE LA SEBE$-ALBA 
(Preliminarii la primul incunabul romanesc) 

In intentia promovarii unei cunoa~teri cit mai aprofundate a culturii uma­
niste, reflectata in istoria tiparului ~i a cartii romane~ti vechi, folosim afirma,.ia 
cercetatorului Dan Ripa-Buicliu, care, in lucrarea Additamenta bibliographica (apa­
ruta in 1980), spune: ,Pledam pcntru redimensionarea cadrului cultural-istoric 
na\ional, recte pe plan bibliografic ... prin admiterea apartenentei noastr·e legitime 
la epoca incunabulara"I. 

Lucrarca - dedicata profesorilor Barbu Theodorescu !ii loachim Craciun -
vizeaza de fapt tipdrituri romcine$ti t•echi, care nu intra in categoria incunabulelor 
propriu-zise. In acest caz, Aclclitamenta bibliographica, pe cit de valoroasa, pe 
aiit de imperioasa noilor acte de curaj !itiintific in domeniul istoriografiei romfl­
ne!iti, nu este decit o pretioasa completare - prezumtiva in unele privinte -
Ia lucrarile publicate anterior de Ioachim Craciun in acest sens, prima, in 19:J7, 

intitulata ,Incunabule ~i carti pretioase tipArite pe pAmintul tarii noastre", a 
doua, in 1938, sub titlul ,Cartea romaneasdi in decursul veacurilor", !?i a treia, 
in 1941, ,Tiparul la romanii din Transilvania", - ultima fiind conferinta de 
deschidere a anului universitar tinuta in Aula Universitatii clu.iene refugiate in 
1940 la Sibiu in urma odiosului Dictat de la Viena2. 

,In 1639 - scrie Elena Maria Schatz -, cu ocazia bicentenarului inven~iei 
lui Gutenberg, Bernard von Mallinckroth folose~te expresia prima tipographiac 

incunabula prin care datoritA intelesului de leagiin, inceput, copillirie al cuvintului 
incunabula, desemneaza perioada de inceput a tipografiei. Cu acela~i sens expresia 
este reluata de bibliograful Philippe Labbe in Nova bibliotheca librorum manus­

criptorum aparuta in 1655, apoi de C. von Beughem in 1688 ~i de alti bibliografi 
ai secolului al XVII-lea. In timp, prin trunchierea expresiei, s-a ajuns la folosirca 
cuvintului incunabula pentru a desemna cArtile tiparite in perioada de inceput 
a tipografiei" 3• Alexandru Odobescu va imprumuta formula ,,incunabulele tipo­
grafiei romane~ti" de la Bernard von Mallinckroth, dindu-i o nuanta cu totul 
inedita, expresie care viza cele dintii tiparituri romane!'iti vechi, nu insa in accep­
tiunea pe care i-a acordat-o ulterior loachim Craciun. 

Daca tipariturile romfme~ti dintre 1508-1546 propuse de Ioachim CrAciun, 
la care se adauga ~i cele propuse de Dan Ripa-Buicliu pcntru Addenda Ia Biblio­
grafia romcineasca veche a lui loan Bianu, Nerva Hodo!? ~i Dan Simonescu, nu 
pot fi considerate incunabule, se pune intrebarea daca romanii sint sau nu indrep-

1 Dan Ripa-Buicliu, Additamenta-· bibliographica, in Danubius, X/1980 p. 115. 
. 

2 loachim Craciun, Tiparul la romanii din Transilvania. Lectie de d~schidere 
tmuta Ia Universitatea din Cluj-Sibiu, in ziua de 20 noiembrie 1940 in Aula 
Acad~miei ,Andreene". Extras din RT, Sibiu, 3-4/1941, p. 3-12. ' 
· J Elena Maria Schatz, Colectia de incunabule a Bibliotecii Centrale de Stat, 
in Biblioteca $i cercetarea, III, Cluj-Napoca, 1979, p. 75-76. 
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tA\iti sA vorbeascA despre incunabule romane$ti? Cu alte cuvinte, romanii ic:;i pot 
revendica dreptul de a-~i atribui imprimate inainte de 1501? Haspunsul se pare 
cA il gasim in relat4rile lui Dan Simonescu ~i Gheorghe Bulu\<i, facute in cartea 
Pagini din istoria ciirtii ronuine$ti, aparuta in 1981 la Bucure~ti, care se refera 
Ia cpoca incunabularA, in subCapitolul ,Incunabulele ~i romanii"'. In aceasta lu­
crar£'4 se afirmA cA ,Autorii romani de incunabule [subl. T.F.] hi tipareau lucrarile 
in alte \Ari unde existau tipografii•. Dintre ,rnae~tri in tipografii de incunabulc"' 
sint amintiti Toma din Transilvania, mentionat intr-o tipAriturA imprimatA Ia 
Mantua in 1473, Bernard din Dacia, pe un incunabul tipArit la Napoli, Martin din 
Codlea-Bra~ov, in textul unui incunabul din Brunn, Andrei Corbul din Bra~ov, 

men\ionat in colofonul unui incunabul din Venetia. Noi insA ne vom opri numai 
Ia al\i doi tipografi, anume Grorgius din Homos-OrA~tie - autorul unui opus 
intitulat Tractatus de ritu, moribus, condiciontbus et nequicia Turcorum, tipArit 
in 1480 Ia Homa !1i Pellbartus din Timi~oara, autorul unor Conversatii, tipArite sub 
titlul de Sermoncs, in 1498 aa Niirnberg5, 

In radrul tcmei noastrc ne vom rcferi numai Ia Tratatul despre credintele, 
obiceiurile, t•iafa $i viclenia turcilor (ca sA folosim titlul in traduccre romaneascii 
al cArtii), scris ~i tipArit de ,Studentul anonimM din S<>bec:;-Alba. Mentioniim cA 
Dan HipA-Buicliu, Dan Simonescu ~i Gheorghe BulutA au ln vedcre cditia din 
1482 de Ia Urah, in limp ce Thomas Nagler se reft•rA Ia editia din 1481 din ace­
lasi ora~. Sc poat£' admite cA Ia Urah au fost tipAritc douA editii succesive din 
earll'a lui G£'orgius din Homos (Captivus Sept£'mcastrensis) .!7i ca. in consecintA. ce­
l£'brul Tractatus de ritu. . . an• pinA acum 28 de edi\ii cunoscute in literatura 
de specialitall', dacA nu cumva loti cei patru aminti\i rnai sus nu au in vedere 
dedt una .!7i aecea~i cditie urahiana. FArA indoialA, cl'n:etArile viitoare vor lAmuri 17i 
aceastA problemA. 

Intiia rclatare rornilnC'asca de specialitate in care ni se dau ~tiri pretioase 
in legAturA c·u aceastA tiparitura apartinc turcologului transilvclnean, istoricul 
AUJ·el DecciG. 

In ac·f'asta ordinc d£' idci. s-ar parea cA dispuncm de -o inscmnata documen­
ta\it• n•ft•ritoarl' la dalt•le hio-hibliografil'e ale fostului elev al $colii latine din 
Selw~-Aiba cunosl'Ut in zilele noastre sub numele de Gheorghe din Homos, pu­
blkatA in rl'viste europene de limbA latinA ~i germancl. Frecventa revenire la 
aceastA tipAriturA !?i Ia autorul ci se datoreazA faptului eel ea s-a bucurat de o 
lar~A audil'n\A in rindurile demnitarilor, diplomatilm·, mandata1·ilor ~i mesagerilor 
politici, cart£'a fiind reeditatcl intre 1480-1649 in peste 27 cdi\ii in diverse ora!?e 
ale Europei occidentale. Poate nici o c-arte istoricA a timpului - exceptind cele 
ccl£"ziastice medievale - n-a cunoscut in mai bine de un sccol ~i jumatate (169 de 
ani) atitea rC'editclri c:;i in atitea variante. Guvcrnele statelor curopene eJ;"aU inte­
rc·sate sa afle cit mai multc ~tiri relative la planurile de cotropire !?i strategia 
cxpansionista ale otomanilor. Turcii constituiau un iminent pericol economico­
:;odal ~i politic pentru toate statele lumii, largindu-!li hotarele imperiului pe toate 
mcridianele, supunind ~i inrobind popoarele, acaparindu-le bunurile ~i istovindu-le 
potcntialul independen\ei, proiedindu-le pe orbita politiccl a PortH otomane . 

• 4 Dan Simonescu !?i Gheorghe Bulu\4, Pagini din istoria cartii romdne$ti, 
Bucure~ti, 1981, p. 2o-23. 

~ Dan Simonescu !li Gheorghe Buluta, op. cit., p. 23. 
6· · Aurel Decei, lnformatiile istorice ale lui Captivus Septemcastrensis, in 

MIN, Cluj, 1936-1938, p. 685-693. 



MUZEOLOGIE. PATRlMONiU 773 

Pe teritoriul tarii noastre, eel dintii regest bib'liografic privind Tratatul capti­
vului din Sebe!?-Alba a fost publicat in revista sibianA ,Deutsche Forschungen 
in Siidosten" din martie 1944 semnat de istoricul Carl Gollner, care insa n-a cu­
noscut editia princeps, considerind ca prima edi\ie pe aceea imprimata in 1481 
Ia Urah. Descrierea primei editii, imprimata in 1480 la. Roma, a fost facuta in 
rcvista ,.Studii teologice" de catre Alexandru Stan. 

Cine a fost Georgius din Ramos, inca nu ~tim prea bine; se !?tie ca s-a 
nascut la Ramos in 1422 !?i s-a stins din viata in exil la Roma in 1502. Exceptind 
geto-dacii din Muntii Ora!?tiei care au pierit in captivitate la Roma, Georgius din 
Ramos cstc eel dintii cetatean transilvanean - posibil roman de origine - care 
a murit in exil la Roma, al doilca fiind Inochentic Micu. Amindoi - intelectuali 
de prestigiu - !?i-au redactat o parte din scrierile lor in veciniHatea imensclor 
ruine ale anticei Cetati latine. Bazat pe un document !?Colar, Carl Gollner scri(• 
in tomul I al lucrarii sale Turcica urmatoarele: ,.Captivus Septemcastrensis, offt•n­
sichtlich ein siebenbiirgcr Sachse, wurde bei dcr Belagerung von Sebe~-l\1iihlbach 
1438 genommcn und in die Ti.irkci als Sklave verkauft. Hier lerntc er Land kennen 
und verfasste inzwischen H75 und 1481 sein \Verk"7. Aceasta infot·matie arunC"a 
un puternic fascicol de lumina asupra biografiei ,Studentului de la Seb0~-Alba", 
de~i nu trcbuie sa scapam din vcdere implicatiile ei. 

Tractatus de ritu, de moribus ... Turcorum, ,das zu StancJardwerken i.iber die 
Ti.irkei im 15. und 16. Jahrhundert zahlte", este opera unui pamintean transih·a­
ncan, al carui destin scamana prea izbitor cu eel al lui Antim Ivireanu, care, 
dupa ce !?i-a facut studiilc la Academia Gruzina, la care a invatat !?i Sota Rusta­
veli !?i unde s-a refugiat prin Anatolia din robia turccasca, s-a reintors la ai s.ili 
in Tara Romfmeasca, de unde fusese capturat. 

Vasile Botoroaga din Cilnic-Alba inclina sa-l considere pe Georgius rom[m 
de origine, teza in sprijinul careia a adus ~i alte argumente decit cele cuprinse 
in lucrarea lui Francisc Pall intitulata ,Identificarea lui Captivus Septemcastren­
sis"8. Capturarea de catre trupele otomanc a studentului, cit ~i a altor locu itori 
ai Sebe!?ului s-a intimplat in imprejurari deja bine cunoscute, asupra carora nu 
insistam. Ajuns prizonier - relateaza inSU!?i Georgius in Tratatul sau -, a fost 
vindut unui ncgustor de sclavi, care, la rindul lui, 1-a vindut la piata sclavilor 
din Adrianopol, ca, in sfir!?it, sa fie revindut unui latifundiar cu functii in imperiu. 

Din captivitatea acestuia a facut cinci tentative de evadare neizbutite. La virsta 
de 36 de ani, datorita inegalabilei sale istetimi, fiind dotat cu o inteligenta inas­
cuta, inzestrat cu o rara putere de munca intelectuala, in urma insistentelor, a 
primit permisiunea sa piece in Italia sa-!?i desavir~easca studiile, nu inainte de 
a ,jura" pe Coran !?i Biblie ca dupa absolvirea studiilor se va reintoarce in Turcia. 

Aflindu-se in libertate, la terminarea studiilor, Gheorghe a pan'isit Roma, indrep­
tindu-se spre locurile sale natale, d£'!?i, dadi s-ar fi intors in Turcia, ar fi .bene­
ficiat desigur de functii bine platite !?i de favoruri pe care nici la !Roma, nici 
in Transilvania nu le-ar fi putut obtine. In H58, cind a revenit in tinuturile copi­
lariei sale, Georgius s-a stabilit la Sebe!?-Alba, apoi la Romas, unde a lucrat ca 

7 Carl Gollner, Turcica, I-III, Bucure!?ti, 1961-1968, p. 7, 12, 27, 173, 204,. 
208, 202--223, 238, 243--244, 249, 254, 282, 284, 291, 300, 307, 313--314, 319--320, 324, 
335, 434. ,Tiirkeybiichlein". A se vedea ~i lucrarea ,Der Tractatus de ritu et moribus 
Turcorum . .. Milhlbachers". 

11· Francisc Pall, ldentificarea lui Captivus Septemcastrensis, Cluj-Napoca~ 
1976; Andrei Veress, Bibliografia romd?W-ungara, Bucure~ti, 1941, p. 128. 
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pAlma$, fi1ri si-!li declare identitatea. Consitenii 11 numeau cind .,Necunoscutul", 
cind ,CiUugArul" (datoritl rasei cllugAre!lti pe care o purta)9• 

In timpul !lederii sale Ia Sebe!i-Alba !ii la Romos a redactat textul viitorului 
Tratat despre obiceiurile, nAravurile !li vicleniile turcilor, pe care in 1479 1-a 
luat cu el clnd s-a inapoiat Ia Roma. PArAsirea tinuturilor natale nu pare a fi 
fost un act arbitrar, deoarece In acel an turcii au revenit in sudul Transilvaniei 
sub comanda generalilor dunAreni Ali-beg !li Skender-beg insotiti !li de astl data 
de oaste romineasci din Muntenia, afiatA sub comanda lui Tepelu$ VodA. Intuitia 
sa 1-a salvat de moarte sigurA, deoarece turcii urmAreau pe cei fugiti, socotiti 
trAdAtori, a~ cum se va intlmpla !;i cu Antim lvireanu Ia SnagO\'. 

Chronica und Beschreibung der Turkey .. . 10 - cum a mai fast intitulata 
scrierea sa - a fost tipAritl in limbile latinA $i germanA. In latinA, a vAzut lu­
mina tiparului in 1480 !ii 1482 Ia Roma; in 1481 la Urah; in 1488, 1499 !ii 1500 la 
KOln; in 1490 la Augsburg; in 1509, 1511 !ii 1514 Ia Paris; de douA ori, in 1530 ~i 

1536, Ia Wittenberg; In 1530 la Nilrnberg; in 1530 la Basel. In limba germanA, de 
dou.§ ori in 1530 la Strassburg; de douA ori In 1530 Ia Zwickau; in 1530 Ia NU.rn­
bcrg; In 1530 !?i 1531 Ia Augsburg, iar in 1530 !1i 1596 Ia Berlin. Dupii cum r·eiese 
din statistics de mai sus, $i Cronica turceasca (T•·actatus) a fost reeditata numai 
in 1530 de 11 ori, de 4 ori in latinA !1i de 7 ori in germanA, uneol"i chiar In accla$i 
ora!1: de 3 ori la Wittenberg, de douA ori Ia Strassburg, de 3 ori in 1500 Ia Koln 
!?.a.m.d. Neobi!?nuita reeditare s-ar putea punc !?i pe scama dorint~'>i autorului de 
a face cunoscut lumii europenc pAtimirile sale, intr-a epocA in care amenintarea 
otoman4 era iminentA. Edi\ia 1649 a fost tipAritA Ia Berlin dupA ,·ersiunca din 
1530 imprimatA Ia Zwickau. 

Libf'llus dt> ritu f't moribus Turcorum - ca sA rPdiim incA unul din titlurile 
acl'stui Tratat - sc gA~l'!?tl' in hi bliotecile publicc !;i uni versi tare din ora~elc: 

Berlin in 8 l'Xemplare, editiil<' din 1481, 1488, 1499, 1500. de trei ori din 1530, 
1 543; in trei exl'mplare la Bucure.~ti. edi\iill' HR2 $i douA din 1530; intr·-un sing-ur 
PX('mplar Ia Cluj-Napoca, editia din 1649; intr-un singur exemplar Ia Gottinaen, 
l'ditia din 15:10; int1·-un exemplar Ia Londra, editia din HBI; intr-un exemplar la 
Marburg, edi\ia din 15:lo; intr-un f'Xcmplar Ia Media~. editia din 1514; intr-un 
c·xemplar Ia }Jaris, edi\ia din 1511: intr-un exemplar Ia Sevilla, edi\ia din 1509; 
in doua l'Xernplare Ia Sibiu, editiilc din 1530 !3i 1596; in 3 exemplare la Viena, 
1481: ~i dnuA din 15:10. E posibil ca !?i Ia Roma sA se gc'iseasdi eel putin un exem­
plar din cdi\ia princl'ps (148U). Este nl'cesarc'i o revenirc nominalc'i asupra acestei 
statislici, dc·oan•cl' Cronica (TJ·atatul) cste posibil sA se afle !;i in altc biblioteci, 
cum sint celP din U.R.S.S., U.S.A., Turcia, Olanda !3i alte tiiri, ba chiar !;i in ora­
~l'le men\ionatl' mai sus sA existe !3i alte exemplan•, astfel cc'i lista lui Carl Gollner 
s-nr pulea cornpleta cu editii ·incA ncsemnalatc. 

Cronica turceaseil figurca7.c'i la nr. im·. 2tiH in .,Preussischc Staatsbibliothek", 
in patl'imoniul Bibliotecii l'niVl'J"SitA\ii din Berlin. In ce prive!?te cxemplarul de 
Ia SPIW!'i-Alha. dupA informa\iile date de preotul luter·an lui Vasile BotoroagA, 
s-a picrdut. 

Pcntru completarea datelor statistice !li bibliografice ale incunabulului11 , re­
pi"Oducem tabelul de la sfir!?itul lucr4rii lui Carl Gollner, intitulat .,Die Auflagen 

!I Stiri care confirma relatarile ,Captivului de la Sebe$-Alba" s-au pAstrat pin4 
in zilcle noastre. De pildA, colonelul in retragere Aurel Ordeanu din Romas 
intih·t'~te aceste afirmatii ,au?.ite de Ia strabuni". 

10 Carl Gollner, op. cit., p. 146. (Nr. 17, editia 1530). 
11 Carl Gollner, op. cit., p. 151. 
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des Tractatus de ritu et moribus ... Turcorum. Liste der Bibliothelten". Numerele 
de coloanA sint raportate Ia fi~ele descriptive pentru trimiterea Ia edi\.iile res­
pective, lista fiind prezentatii alfabetic12 : 

1. Berlin nrele 1, ~. 6, 17, ~1. 22, 24; 
2. Bucure~ti ., lfi, 20; -· 
3. Budapesta 7, H. lA; 
4. Giittingen 15; 

5. Londra 1. 

6. Mar burg 14; 

7. Milne hen It ; 
8 . .Paris .. 10; 

9. Sevilla 9; 

10. Sibiu 
" 

19, 25. 

11. Galati• •) 

Conform Listei lui Carl Gollner, tiirile in care se gAsesc edi\ii din aceastA 
tipariturA sint: 

1. Austria nrelt' 3, 12, 13; 
2. Franta 10; 

3. R. D. Germana 113, 3, 6, 14, 15, 17, 21, 22, 24; 

4. R. F. Germania .. 11; 
5. R. S. Romania 6, 7, 8, 11, 25; 
6. R. P. Ungaria 7. 0, 18; 
7. Anglia 

" 
114. 

Italia nu este cuprinsa in Lista, deoarece editia princeps n-a fost prinsa In 
fi!?ele descriptive ale lui Carl GOI!ner, ea figurind numai in textul prezentei Iu­
crari (apud Alexandru Stan). Lista este susceptibila de rcstrudurare in forma pe 
<'are o redAm ca proiect, in continuare: 

1. Berlin nrele 2, 4, 7, 17, 22. 23, 25; 
2. Bucure~ti .. 3, 17, 21; 
3. Budapesta 8, 9, 19; 
4. Clu;-Napoca 

" 27; 
5. Giittingen 16; 
-6. Londra 2; 
7. Marburg 15; 
8. Media~ 

" 
12; 

9. Milnchen .. 12; 
10. Paris .. 11; 
11. Roma .. 1, 3; 
12. Sevilla 

" 
10; 

13. Sibiu .. 20, 26; 
14. Viena 4, 13, 14. 

12 A vern in vedere ora~ele europene, facind abstrac\ie de \ara In care se aflii 
ele. 

• Exemplar descoperit de Dan Ripa-Buicliu in 1983 (ed. Urah, 1481). 
1::1 Cifra reprezinta numariitoarea lui Carl Gollner. 
14 Vezi nota 13. 
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Usta este susceptibiJA de completiiri !?i corecturi (dacA avem in vedere latina 
!?i germana medievalA), urmtnd ca toate izvoarele privitoare Ia edi\iile acestei tipA­
rituri sa fie epuizate ~i confruntate intre ele15• Este de presupus cli trebuie cerce­
tate $i fonduri de biblioteci publice, neavute aici In vedere, europene, engleze. 
canadiene, ca sA nu mai amintim pe cele palestiniene !?i egiptene. 

Cronica turceasdi - cum au nurnit-o !?i berlinezii (edi\ia 1649) - face parte 
din categoria tipAriturilor ce privesc in spe\A istoria imperiului otoman, !?i aceasta 
in raport cu \Arile romime, tipArite de autori romani sau nAscuti pe teritoriul de 
azi al Hirii noastre. Nu avem in vederc scrierile mentionate de Carl Gollner in 
Turcica, precum nici completArile ~farianei Popescu. Din unghiul nostru, apreciem 
eli Gheorghe (Georgius) Transilvlineanul trebuie considerat predecesorul lui Di­
mitrie Cantt>mir. Samuil Micu. Nicolae lorga !?i Aurel Decei, care s-au consacrat 
acestei tPmP, firP'1t<', in privinta continutului $i a opticii, nu $i a eruditiei $i am­
ploarei JuerArilor lor. AsemAnarPa dintre scrierea sa cu a celorlalti romani, savan\i 
in ale' istoriE'i, care i-au urmat este E'XplicabiJA: otomanii nu $i-au dezmin\it niira­
rurilt', obict.'iurile ~i t'iclt:'niilr. 

Hef<'riri Ia perfidia. $iretenia ~i cruzimea otomanilor au mai facut, privind 
Tractatu.<o de ritu ... Turcorum, ~i Francisc Pall, Carl GollnE'r !ii Alexandru Stan. 
Mc·ritA subliniate mAcar fn trE"acAt citeva din incE"rdirile lui Gheorghe din Romas 
dP a sublinia caracterul agresiv al stratl'git>i turc(>$ti, Ia vremea sa, in plinA expan­
siunP militarA pentru a se infillra In zonele sud-est europene. Editia princeps a 
aparut in anul in care St<'fan eel Mare a intrat In Tara Romaneasdi pentru a-1 
d(•termina pe Basarab cPl TinAr - fostul sAu protejat - sA rupA rela\iile cu 
otomanii. Tn 1481, domnul Moldovei va inlocui pe TepelU$ cu Vlad CAlugArul, iar 
in 1482 a ocupat cPtatea CrAciuna de pe Milcov pentru a consolida hotarul Mol­
dovE'i spre Tara RomanPasdi, dar valul de im·azii otomane s-a intctit, incit, in 
1485, turcii jcfuiau Moldo\·a in anturajul oastei TArii Romane$li. ln 1489 Stefan eel 
Mare, prin tratatul de pace incheiat cu Mohamed al 11-lea, a fost nevoit sA plA­
teascA haraci imperiului otoman. Amenintati, europenii erau interesati sA cu­
noasdi ~irt>tlicurile modului de cotropire al utumi.lnilor, iar cartca lui Georgius 
din Homos satisfiicea in bunA mAsurA ace~t de7.idt>rat. ln aceastA conjuncturA, unele 
PX<>mplan· din Tratatul siiu, incii in primele editii, vor fi pAtruns $i pe tei"itoriul 
\Arii noa.,tre, el fiind eel dintii Puropean care a atras atentia asupra antagonis­
melor dP clasA din imperiul otoman. Analizind mecanismele e!iafodajului politic 
al puterii imperiale otomane, Georgius din Romas a dcsel"is mijloacele folosite 
de sultani p<>ntru inliiturarea adversarilm·, comparind islamismul cu bigotlsmul $i 
fAtiirnida cre!itinA, necrutAtoare, rAspunzAtoare de exterminArile in masA. Aceste 
considerente il a$eazA pe autor in tabAra opusA apologetilor cre$tini dinaintea 
sau din Vl'emea sa, ca Origene, Tertulian, Pahomie Egipteanul, Theodor Abu­
Qurra, Gheorghe Armathalos, Bartolomeo de Edessa. De acPea, I. A. B. Palmer 
aprecia Tractatus de ritu . . . Turcorum ca fiind o valoroasA sursA de informatii 
pentru speciali$ti. 

Pus in situatia ~ se reintoarcA In Italia, soarta i-a re7.ervat un destin Ia fel 
de dur ca in captivitate. DacA in Turcia via\a lui a fast o continuA stare de alertA, 
in Roma, Ia MAnAstirea .,Sf. Minerva", muncile fizice prestate in diverse corvezi 
nu i-au ingAduit sli-$i continue scrierile in conditii optime. Cu mari eforturi, izbin­
du-se de obstacole Ia tot pasul, numai- un concurs de lmprejurAri i-a creat posi-

15 Adaosul in unele edi\ii (ex. aceea din 1511) Lfbellus de vita et moribus Iu­
daeorum nu face obiectul prezentArii de fa\1. 
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bilitatea ·sa=-~i trimita lucrarea la tipar. Dadi opinia publica nu ar fi fost s~pinitii 
de deznadejde !?i frica invaziei turce!?ti, poate ca Tratatul sau n-ar fi vazut lu­
mina tiparului. Socotit $i acolo eretic - precum m.ai tirziu, in aceea!li Roma, 
Inochentie Micu -, Georgius din Romos !?i-a trait ultimii ani ai vietii bolnav !li in 
singuratat~. departe de meleagurile natale. 

Opera sa Tractatus de ritu, moribus, condicionibus et nequicia Turcorum a 
fost foarte cautata in epoca, precum !?i in veacurile care au urmat. Oat fiind 
ca autorul s-a nascut in localitatea Romos !?i ca aici ~i la Sebe$-Alba !?i-a redactat 
celebra sa lucrare, sintem indreptatiti sa-l consideram pe Gheorghe din Romos 
autor al celui dintii incunabul romdnesc, imprimat in 1480 Ia Roma. 

Dadi avem in vedere $i unele exigente ale istoriografilor, cerind, o conditie 
sine qua non, ca incunabul sa fie considerat numai acea tiparitura care a fost 
imprimatA intr-un centru cultural recunoscut inainte de 1501, Tratatul lui Captivus 
Septemcastrensis indepline!?te !?i acest deziderat. 

Se poate admite ca in marele capitol al incunabulelor, ,subdiviziunea" incu­
nabule romcine$ti se impune, iar apartenenta tarii noastre la istoria medievala a 
cartii !?i tiparulul european este justificata. Romania se poate mindt·i deci cu 
incunabule romcine$ti. 

TITUS Fl!RDUI 

ANEXA 

Fi$a exemplarului Tractatus de ritu ... Turcorum aflat in Biblioteca Muzeu­
lui Brukenthal din Sibiu. Redactare dupa ing. Vasile Botoroaga din Cluj-Napoca. 
(Sibiu, 4 iunie 1981). 

CHRONICA-ABCOTERFEY 
UNO ENTERFFUNG DER TURKEY MIT YERMBEGRIFF, 

INHALT PROVINTZIEN, VOLKERN 
AUSKUNFFT CRYEGEN, SIEGEN NIEDERLAGEN, 

GLAUBEN, RELIGIONEN 
GESATZEN SITTEN, REGIMENT POLLICEI, RENTECRY, FROMMKEIT UNO 

BOSCHEIT VON EINEM SIEBENBORGER 22 
Jar darum gefangen gelegen im Latein bescri-
ben, duren Sebastian Fransch Vertenacht. 

Sechtzehen Nation, Secten, und Parthey allen 
.der Christenheit jn dem einigen Christlischen Glauben 

Newlich wiederumb uberlesen, Corigiert und gebessert. 
MDXXX+87 p.;+10 bl." 
32 de capitole 

Colofon: 
Getruckt zu Ausbrug durch 
Heinrich Steiner an dem 18 December des 
MD 
XXX Jahrs. 

in-4° (15X20 em) 
-Qglinda za~ului: (150 X 100 mm.) 

Legi:itura in scoarte de carton. 
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MANCHE ASPEKTE DER RUMANISOHEN HISTORIOGRAPHIE 
BEZtJGI.JCH TRAOfATUS DE RITU, MORIBUS, 

CONDICIONIBUS ET NEQUICIA TURCORUM 
DES ,.STUDENTEN" AUS SEBE!;)-ALBA 

(Zusammenfassung) 

Der Verfasser unternimmt einen Streifzug in die Bibliographie des gewe­
senen Studenten von Seb(·~-Alba (Captivus Septemcastrensis) alias Georgius oder 
Gheorghe TransilvAneanul aus Romos (1422-1502), welcher nach 20 Jahren, die er 
als Yerkaufter Sklave in der Turkey verbrachte, in seinen Geburtsort zuruckkehrt. 
Hier in Sebe~-Alba und Homos schrieb er seine lateinische Arbeit Chronica und 
Beschreibung der Turkey mit yhrem begriff, ynnhalt, provincien. volclcem, an­
kun!Jt, lcrieuen, reysen, ylauben, religionen, gesatzen, sytten, geperden. weis, regi· 
mcnh'rl, _frumkeit, unnd bosshciten, t•on eim Sibenbiirger XXII ;ar darinn gefan­
gen~n Latein beschrieben, t•ertPutscht (1530) welches in uber 27 Auflagen, die 
erste 1480 in Rom, erschienen, wo er a1s Pilger hinging und bis zu seinem Lebens­
ende dort verblieb. 

Der Druck ist die erste rumiinische Wiegendruck (Incunabulum), Ereignis 
welches der Verfasser in M-int>r Arbeit besonders hervorhebt. 


